FUTURATHERM & & & © =&
SPLIT KLIMAANLAGE FT-SP35/22

Bedienungsanleitung

Dieses Bedienungsanleitung enthdlt wichtige Informationen und Empfehlungen, die Sie beachten
sollten, um optimale Ergebnisse mit lhrer Klimaanlage zu erzielen.




Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines FUTURATHERM-Produktes entschieden haben. Dieses
Produkt wurde mit hochwertigen Materialien unter Verwendung der modernsten Technologien ge-
baut. Das Qualitétsniveau unterliegt einer stéindigen Kontrolle, weshalb FUTURATHERM-Produkte
fir Sicherheit, Qualitét und Zuverl&ssigkeit stehen. Gerne kénnen Sie sich bei Fragen, Anregungen

oder Problemen direkt an uns wenden.

Eine Marke der coolconcept GmbH
Hermesstrafie 1

42719 Solingen

Telefon +49 212 247 52 25
info@futuratherm.com
www.futuratherm.com

Im Sinne des technischen Fortschrittes behalt sich
FUTURATHERM vor, in der Produktion Anderungen
und Verbesserungen ohne Ankindigung durch-
zufishren.FUTURATHERM weist darauf hin, dass
das Produkt in der ganzen EG nicht mit anderen
Hausabféllen entsorgt werden darf. Um eventuelle
Umwelt- oder Gesundheitsschaden auf Grund ei-
ner unsachgeméfen Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Abfallprodukten (RAEE) zu vermeiden, wird darum gebeten, das Gerét
an den entsprechenden Sammelstellen zu entsorgen oder den Verkéu-
fer des Gerétes zu kontaktieren. Fir néhere Informationen wird auf die
zusténdige rtliche Behdrde verwiesen. Die unerlaubte Entsorgung des
Produktes durch den Benutzer bringt Sanktionen mit sich, die von den
geltenden Vorschriften vorgesehen sind. Alle Spezifikationen kénnen
ohne Vorankiindigung gedndert werden. Obwohl FUTURATHERM
sich bemiitht, Genavigkeit zu gewdhrleisten, kann keine Verantwortung
oder Haftung fiir eventuelle Fehler oder fehlende Informationen iiber-
nommen werden.

Alle FUTURATHERM-Klimageréte arbeiten mit
dem umweltfreundlichen und energieeffizienten

Kaltemittel R32.

Information zur Batterieverordnung

Als Handler sind wir im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batte-
rien oder Akkus gemdf der Batterieverordnung verpflichtet, unsere
Kunden wie folgt zu informieren: Achten Sie bitte darauf, lhre Altbat-
terien, wie vom Gesetzgeber vorgeschrieben, an einer kommunalen
Sammelstelle oder im Handel vor Ort abzugeben. Eine Entsorgung im
Hausmill verstéBt gegen die Batterieverordnung. Die Abgabe ist kos-
tenlos. Selbstversténdlich kdnnen Sie Batterien, die Sie von uns erhal-
ten haben, nach Gebrauch unter der nachstehenden Adresse an uns
unentgeltlich zurickgeben oder ausreichend frankiert per Post an uns
zuriicksenden: coolconcept Gmbh, An den Eichen 13, 42699 Solingen.
Batterien, die Schadstoffe enthalten, sind mit einem Symbol gekenn-
zeichnet: Eine durchgekreuzte Milltonne. Unter dem Milltonnen-Sym-
bol befindet sich die chemische Bezeichnung des Schadstoffes - im
Beispiel ,Cd” fir Cadmium. ,Pb” steht fir Blei, ,Hg" fir Quecksilber.
Weitere Hinweise zur Batterieverordnung finden Sie beim Bundesminis-
terium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit unter www.bmu.de
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Im Rahmen der kontinuierlichen Produktverbesserung kénnen Anderungen an Asthetik, Abmessungen, technischen

Angaben und Zubehér ohne Vorankiindigung gedndert werden.
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A WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

A WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerét installieren und verwenden.

¢ Stellen Sie sicher, dass Kinder wéhrend der In-
stallation der Innen- und AuBBengerdéte keinen
Zugang zu den Arbeitsbereichen haben. Es
besteht die Gefahr unvorhergesehener Unfiile.

* Vergewissern Sie sich, dass der Trdger des Aus-

sengerdtes sicher montiert ist.

Prifen Sie, dass keine Luft in das Kihlsystem

eindringen kann, und prifen Sie das Klimage-

rats beim Bewegen auf Kaltemittellecks.

e Fihren Sie nach der Installation des Klimage-
réits einen Testzyklus durch und zeichnen Sie
die Betriebsdaten auf.

* Die Nennwerte der im eingebauten Steuerge-
rét installierten Sicherung sind 4A /250V.
Sichern Sie das Innengerét mit einer Sicherung
geeigneter Leistung fir den maximalen Ein-
gangsstrom oder mit einer anderen Uberlast-
schutzeinrichtung ab.

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der
auf dem Typenschild eingestanzten Spannung
Ubereinstimmt. Halten Sie den Schalter oder
Netzstecker sauber. Stecken Sie den Netzstecker
korrekt und fest in die Steckdose. Dadurch ver-
meiden Sie die Gefahr eines elektrischen Schlags
oder Brands durch unzureichenden Kontakt.
Prifen Sie, ob die Steckdose fiir den Stecker
geeignet ist, andernfalls lassen Sie die Steck-
dose austauschen.

e Das Geré&t muss mit Vorrichtungen zur Unter-
brechung der Stromverbindung zur eine Kon-
takttrennung in allen Polen ausgestattet sein,
so dass bei Bedingungen nach Uberspan-
nungskategorie Il eine vollsténdige Trennung
gewdhrleistet ist; diese Vorrichtung muss unter
Beachtung der Vorschriften zur Verkabelung in
der festen Verkabelung eingebaut sein.

Das Klimager&t muss von technischem Fach-
personal installiert werden.

Stellen Sie das Gerét nicht in einem Abstand
von weniger als 50cm zu brennbaren Stoffen

(Alkohol usw.) oder zu unter Druck stehenden
Behéltern (z.B. Spraydosen) auf.

Wenn das Gerdt in Bereichen ohne Belisftungs-
méglichkeit verwendet wird, missen Vorkeh-
rungen getroffen werden, die verhindern, dass
eventuell austretendes Kéltemittelgas in der Um-
gebung verbleibt und eine Brandgefahr darstellt.
Die Verpackungsmaterialien sind wiederver-
wertbar und sollten in den getrennten Abfall-
behéltern entsorgt werden. Bringen Sie das
Klimagerdt am Ende seiner Nutzungsdauer zur
Entsorgung zu einer speziellen Sammelstelle
fir Abfaile.

Verwenden Sie das Klimagerdt nur geméf
den Anweisungen in dieser Broschiire. Diese
Anweisungen sind nicht dazu gedacht, alle
méglichen Bedingungen und Situationen abzu-
decken. Wie bei jedem elekirischen Haushalts-
gerdt sind daher bei Installation, Betrieb und
Wartung stets gesunder Menschenverstand
und Vorsicht geboten.

Das Gerét muss in Ubereinstimmung mit den gel-
tenden nationalen Vorschriften installiert werden.
Vor dem Zugriff auf die Klemmen missen alle
Stromkreise von der Spannungsversorgung ge-
trennt werden.

Das Gerdt muss in Ubereinstimmung mit den
nationalen Verdrahtungsvorschriften installiert
werden.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren so-
wie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdts unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Ge-
fahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerét spielen. Die Reinigung und Benutzer-
wartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefihrt werden.

e Versuchen Sie nicht, das Klimagerét allein zu in-
stallieren; wenden Sie sich immer an technisches
Fachpersonal.

Die Reinigung und Wartung muss von tech-
nischem Fachpersonal durchgefishrt werden.
Trennen Sie das Gerdt in jedem Fall vom Strom-
netz, bevor Sie Reinigungs- oder Wartungsar-
beiten durchfihren.

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit
der auf dem Typenschild eingestanzten Span-
nung Ubereinstimmt. Halten Sie den Schalter
oder Netzstecker sauber. Stecken Sie den
Netzstecker richtig und fest in die Steckdose,
um die Gefahr eines elekirischen Schlages oder
Brandes durch unzureichenden Kontakt zu ver-
meiden.

Den Netzstecker bei laufendem Betrieb nicht
ziehen, um das Geréit auszuschalten. Dies kann

zu Funkenbildung und einem Brand o.4&. fihren.
Dieses Gerét wurde fiir die Klimatisierung von
Wohnrdumen entwickelt und darf nicht fir
andere Zwecke verwendet werden, z.B. zum
Trocknen von Kleidung, Kishlen von Lebensmit-
teln usw.

Die Verpackungsmaterialien sind recycelbar
und sollten in den separaten Abfallbehéltern
entsorgt werden. Bringen Sie das Klimagerat
am Ende seiner Nutzungsdauer zur Entsorgung
zu einer speziellen Sammelstelle fir Abfélle.
Verwenden Sie das Gerétimmer mit montiertem
Luftfilter. Die Verwendung des Klimageréts ohne
Luftfilter kdnnte zu einer iberméBigen Ansamm-
lung von Staub oder Abfall auf den inneren Tei-
len des Gerdts mit méglichen nachfolgenden
Ausféllen fohren.

Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass das
Gerdt von einem qualifizierten Techniker instal-
liert wird, der die Erdung gemdf den geltenden
Vorschriften Gberprisft und einen thermomagne-
tischen Schutzschalter einsetzt.

e Die Batterien in der Fernbedienung missen
recycelt oder ordnungsgeméf entsorgt werden.
Die Batterien in der Fernbedienung missen ord-
nungsgeméf entsorgt bzw. recycelt werden.
Entsorgung erschdpfter Batterien: Die Batterien
bei einer zur Verfiigung stehenden Sammelstel-
le getrennt entsorgen.

Setzen Sie sich dem kalten Luftstrom niemals fir
einen ldngeren Zeitraum direkt aus. Der direkte
und léingere Kontakt mit Kaltluft kann lhrer Ge-
sundheit schaden. Besondere Vorsicht sollte in

R&umen genommen werden, in denen sich Kin-
der, alte oder kranke Personen aufhalten.
Wenn das Gerdt Rauch entwickelt oder es
brennend riecht, unterbrechen Sie sofort die
Stromzufuhr und wenden Sie sich an den Mon-
teur des Gerdts.

Eine fortgesetzte Nutzung des Geréts unter
solchen Bedingungen kann einen Brand oder
Stromschlag verursachen.

Lassen Sie Reparaturen nur von einer autorisier-
ten Servicestelle des Herstellers durchfihren.

Bei unsachgemé&Ber Reparatur besteht fir den
Benutzer die Gefahr eines Stromschlags usw.
Die Luftstromrichtung muss richtig eingestellt sein.
Die Klappen missen im Heizbetrieb nach unten
und im Kihlbetrieb nach oben gerichtet sein.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat von der

Stromversorgung getrennt ist, wenn es fir lén-
gere Zeit auBBer Betrieb ist und bevor Sie Reini-
gungs- oder Wartungsarbeiten durchfihren.
Durch die Auswahl einer angemessenen Tem-
peratur kann das Gerét vor Schéden bewahrt
werden.
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@ SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND VERBOTE

TEILEBEZEICHNUNG

e Stromkabel nicht knicken, ziehen oder quet-
schen; hierdurch kann es beschadigt werden.
Elektrische Schlége oder Bréande sind wahr-
scheinlich auf ein beschédigtes Netzkabel
zuriickzufihren. Der Austausch eines besché-
digten Netzkabels darf ausschlieflich von
qualifiziertem Fachpersonal vorgenommen
werden.
Das Gerdt nicht barfufy oder mit feuchten oder
nassen Kérperteilen berihren.
Blockieren Sie nicht den Lufteinlass oder -aus-
lass des Innen- oder AuBengerdts.
Die Verstopfung dieser Offnungen fishrt zu
einer Verringerung der Betriebsleistung des
Klimageréts mit méglichen Folgefehlern oder
Schéaden.
* Nehmen Sie unter keinen Umstéinden Verén-
derungen an den Merkmalen des Gerdts vor.
Installieren Sie das Gerdt nicht in Umgebun-
gen, in denen die Luft Gas, Ol oder Schwefel
enthalten kénnte, oder in der Néhe von War-
mequellen.
¢ Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schréinkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zustéindige Person beaufsichtigt oder erhiel-
ten von ihr Anweisungen, wie das Gerdt zu
benutzen ist. Steigen Sie nicht auf das Gerat
und stellen Sie keine schweren oder heiflen

* Richten Sie den Luftstrom nicht auf Pflanzen

oder Tiere.

Ein langes direktes Aussetzen gegeniber dem

Kaltluftstrom der Klimaanlage kénnte negative

Auswirkungen auf Pflanzen und Tiere haben.

¢ Klimaanlage nicht in Kontakt mit Wasser brin-

gen. Dies kénnte zur Besch&digung der Isolie-

rung der Elektrik fihren, wodurch Stromschlé-

ge verursacht werden kénnen.

Klettern Sie nicht auf das AuBBengerdt und stel-

len Sie keine Gegenstéinde darauf ab

Stecken Sie niemals einen Stock oder einen

&hnlichen Gegenstand in das Gerdét. Es kénnte

zu Verletzungen fiihren.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-

zustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

* Wenn das Netzkabel besché&digt ist, muss es
durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder &hnlich qualifizierte Personen ersetzt
werden, um eine Geféhrdung zu vermeiden.

INNENGERAT

Nr. | Bezeichnung

1 | Montageplatte

Luftfilter

Lufteinlass

Frontblende

Notfall-Taste

Luftauslass

Luftfshrungslamellen

o (N[O | MN|lWN

Kéaltemittelleitung

AUSSENGERAT

Nr. | Bezeichnung

9 | Lufteinlass

10 | Abdeckung Verkabelung

11| Drainagerohr

12 | Anschlussverdrahtung

13 | Ventilschutzdeckel

14 | Gasventil (Niederdruckventil)

15 | Flussigkeitsventil (Hochdruckventil)

16 | Luftauslassgitter

©
5
| (O (e

Bei abgenommener Schutzabdeckung

Gegensténde auf das Gerét.
Fenster und Tiren wéhrend dem Betrieb der
Klimaanlage nicht gedffnet lassen.

Hinweis: Die Abbildungen dienen lediglich der
schematischen Erklérung des Geréts. Das Erschei-
nungsbild des erworbenen Geréts kann von den
Abbildungen abweichen.
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ANZEIGE DES INNENGERATS

NOTFALL-FUNKTION

INNENGERAT

Nr. | LED Funktion

Anzeige fir Timer, Temperatur und
Fehlercodes.

1 | TEMPERATURANZEIGE

TIMER Leuchtet wahrend des Timerbetriebs auf.

3 | SLEEP

¢ @

Schlafmodus

Die Form und Position der Schalter und Anzeigen kann je nach Modell unterschiedlich sein,
ihre Funktion ist jedoch gleich.

BETRIEBSTEMPERATUR

Die Klimaanlage ist zum Einsatz im wohnlichen und geeigneten Bedingungen ausgerichtet. Beim
Gebrauch unter anormalen Bedingungen jenseits der aufgefihrten Bereichen, kénnen Sicherheits-
funktionen zur Anwendung kommen.

‘ Heizbetrieb Kishlbetrieb Entfeuchtungsbetrieb
Temperatur

Raumtemperatur 0~30°C 17 ~32°C
Auf3entemperatur -20°C ~30°C 15~53°C

Das Gerdt startet den Betrieb nicht unverziiglich, nachdem es erneut eingeschaltet wurde,
oder nachdem der Betriebsmodus gewechselt wurde. Hierbei handelt es sich um eine
normale Schutzfunktion, die Wartezeit betrégt in diesen Féllen 3 Minuten.

MERKMALE DES HEIZBETRIEBS (GILT FUR DIE WARMEPUMPENFUNKTION)

Vorheizen: Wenn die Heizfunktion aktiviert ist, benétigt das Innengerét 2~5 Minuten zum Vorheizen.
Danach beginnt das Klimagerét zu heizen.

Abtauen: Wenn das AuBBengerdt wihrend des Heizbetriebs vereist ist, aktiviert die Klimaanlage die
automatische Abtaufunktion, um die Heizwirkung zu verbessern. Wéhrend des Abtauens stoppen die
Innen- und AuBenventilatoren. Das Klimageré&t nimmt den Heizbetrieb automatisch wieder auf, nach-
dem das Abtauen abgeschlossen ist.

NOTFALL-FUNKTION
Offnen Sie die Schalttafel und suchen Sie die Nottaste an der elektronischen Steuereinheit, wenn die
Fernbedienung ausféllt. (Driicken Sie die Nottaste immer mit Isoliermaterial.)

Aktueller Stand ‘ Bedienung ‘ Antwort ‘ Modus
Standby Drijcken Sie die Nottaste 1x | Es piept 1x Kihlbetrieb
Standby (fiir Warmepum- | Driicken Sie die Nottaste 2x | Es piept 2x Heizbetrieb
penfunktion) fur 3 Sek.

Betrieb Driicken Sie die Nottaste 1x | Es pieptimmer wieder | Off Modus
fir eine Weile

(6ffnen Sie das Bedienfeld der Inneneinheit)
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FERNBEDIENUNG FERNBEDIENUNG

Bedeutung der Symbole auf dem Display

Nr. Symbole Bedeutung

1 D Batterieanzeige

2 '®) Auto-Funktion

3 S Kihimodus

4 % Entfeuchtungsmodus SO % otk H o
5 3 Liftermodus m
6 0= Heizmodus

7 Eco-Funktion

8 @ Timer-Funktion

9 cREg°r Temperaturanzeige @
10 ¥ ztf:z;grjzztr;?ifj:g-miﬂel/mir'rel/miﬂel-hoch/hoch @@@
1 |% Stummschaltung

12 @ Turbo-Funktion Cﬂl Iﬂ‘ M
13 [g Lamelleneinstellung vertikal Gamer)  (sune=)
14 7] Lamelleneinstellung horizontal Coeee ) (oseny)
15 J) Schlafmodus Creer ) (CsET)
16 Fy Health-Funktion

17 Hﬁ | Feel-Funktion

18 8H 8°C Heiz-Funktion

19 = WiFi S )
20 o Sanfter-Wind-Funktion

21 ﬂ Kindersicherung

22 :{)’: Display Ein/Aus

Die Anzeige und einige Funktionen der Fernbedienung k&nnen je nach Modell variieren.
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FERNBEDIENUNG

FERNBEDIENUNG

AUSTAUSCH DER BATTERIEN

Entfernen Sie die Batterieabdeckplatte auf der Rickseite der Fernbedienung, indem Sie diese in
Pfeilrichtung schieben. Bitte beachten Sie beim Einlegen der Batterien auf die korrekte Ausrichtung
(+ und -). Deckel wieder einschieben und verschlieBBen.

Verwenden Sie 2 LRO 3 AAA (1,5V)

Batterien. Verwenden Sie keine wie-
deraufladbaren Batterien. Ersetzen Sie die
alten Batterien durch neue des gleichen
Typs, wenn die Anzeige nicht mehr lesbar
ist. Entsorgen Sie Batterien entsprechend der
Vorschriften.

Nr. Taste Funktion

1 © Ein- und Ausschalten der Klimaanlage

2 V Zum Verringern der Temperatur oder der Timer-Einstellungen

3 /N Zum Erhéhen der Temperatur oder der Timer-Einstellungen

4 Mode Auswahl des Betriebsmodus (Auto, Kithlen, Entfeuchten, Liften, Heizen)

5 Eco Aktivieren/Deaktivieren der ECO-Funktion. Langes Driicken zum
Aktivieren/Deaktivieren der Heizfunktion 8°C (je nach Modell).

6 Turbo Aktivieren/Deaktivieren der Turbo-Funktion

7 Lifter Zur Auswahl der Geblasegeschwindigkeit auto/niedrig/mittel /hoch

8 Timer Aktivieren/Deaktivieren der Timer-Funktion

9 Sleep Aktivieren/Deaktivieren der Schlaf-Funktion

10 Display Aktivieren/Deaktivieren der Bewegung der Horizontalklappe

’ A Start/Stopp der horizontalen Lamellenbewegung oder zum Einstellen

v der gewiinschten Luftstromrichtung nach oben/unten

12 <> Stcrt/Skzpp der hc')rizonto|en Lome||enbev~'/egung oder zum Einstellen
der gewiinschten linken/rechten Luftstromrichtung

13 | Feel Aktivieren/Deaktivieren der | Feel-Funktion
Aktivieren/Deaktivieren der Stummschaltung

14 Mute Langes Driicken zum Aktivieren/Deaktivieren der GEN-Funktion
(ie nach Modell)

15 | Modus + Timer | Aktivieren/Deaktivieren der Kindersicherung

16 O + < | Aktivieren/Deaktivieren der Selbstreinigungs-Funktion (je nach Modell)

17 Lifter + Mute | Aktivieren/Deaktivieren der Sanfter-Wind-Funktion (je nach Modell)

18 | Sleep + Display | Aktivieren/Deaktivieren der Health-Funktion (je nach Modell)

19 | Set Zum Speichern der eingestellten Temperatur, des Einstellmodus und
der Ventilatorgeschwindigkeit nach Bedarf

Die Form und Position der Tasten und Anzeigen kann je nach Modell variieren, aber ihre
Funktion ist die gleiche. Das Gerdt bestétigt den korrekten Empfang der einzelnen Tasten

mit einem Piepton.

Bei einigen Modellen kénnen Sie jedes Mal, wenn Sie die Batterien in die Fernbedienung einlegen, die
Steverungsart Kihlen oder Heizen einstellen. Sobald Sie die Batterien eingelegt haben, schalten Sie

die Fernbedienung aus und gehen wie folgt vor:
1. Driscken Sie die Taste (MopE), bis das Symbol (k) blinkt, um die Kihimodus zu akfivieren.
2. Driicken Sie die Taste (MoDE), bis das Symbol (36} blinkt, um die Heizmodus zu aktivieren.

Hinweis: Wenn Sie die Fernbedienung auf den Kishimodus einstellen, ist es nicht méglich, die Heiz-
funktion bei Geréten mit einer Warmepumpenfunktion zu aktivieren. Wenn Sie eine Rickstellung
vornehmen missen, nehmen Sie die Batterien heraus und setzen Sie sie erneut ein.

Bei einigen Fernbedienungsmodellen kénnen Sie die Temperaturanzeige zwischen °C und °F pro-
grammieren:

1. Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um in den Wechselmodus zu gelangen.

2. Halten Sie die Taste gedriickt, bis sie auf °C und °F umschaltet.

3. Lassen Sie dann die Taste los und warten Sie 5 Sekunden lang, bis die Funktion ausgewdhlt ist.

Hinweis:

1. Richten Sie die Fernbedienung auf das Klimagerdét.

2. Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstdnde zwischen der Fernbedienung und dem Signal-
empfdnger im Innengerdt befinden.

3. Lassen Sie die Fernbedienung niemals der Sonneneinstrahlung ausgesetzt.

4. Halten Sie die Fernbedienung in einem Abstand von mindestens 1 m zum Fernseher oder anderen
elektrischen Geréten.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

BEDIENUNGSANLEITUNG

KUHLMODUS

Mit der Kihlfunktion kann das Klimagerét
den Raum kihlen und gleichzeitig die Luft-
feuchtigkeit reduzieren.

Um die Kihlfunktion zu aktivieren, driicken Sie

die Taste bis das Symbol 3k auf dem

Display erscheint. Die Kihlfunktion wird durch

Einstellen der Taste oder aktiviert

bzw. eingestellt.

LUFTERMODUS (nicht Lifter-Taste)
Das Klimagerdét arbeitet nur im Liftungsbe-
trieb. Um den Liftermodus einzustellen, driicken

Sie bis das Symbol ¥ auf dem Display

erscheint.

ENTFEUCHTUNGSMODUS

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Luftfeuch-
tigkeit im Raum beeinflussen.

Um den Entfeuchtungsmodus einzustellen, dri-
cken Sie die Taste bis das Symbol 6%
im Display erscheint. Ein automatischer Luft-
tauschzyklus ist aktiviert.

AUTO-MODUS

Automatikbetrieb

Um den Betriecbsmodus AUTO zu aktivieren,
driicken Sie dieTosteouFderFernbedienung,
bis das Symbol ) auf dem Display erscheint. In
diesem Betriebsmodus l&uft das Klimagerét auto-
matisch entsprechend der Raumtemperatur.

KINDERSICHERUNG

1. Driicken Sie die Tasten und gleich-
zeitig, um diese Funktion zu aktivieren/deakti-
vieren.

2. Bei dieser Funktion ist keine Taste aktiv.

HEIZMODUS

Die Heizfunktion erméglicht die Erwédrmung
der Luft.

Um die Heizfunktion zu aktivieren, driicken
Sie die Taste bis das Symbol - auf dem
Display erscheint. Die Heizfunktion wird durch

Einstellen der Taste oder aktiviert

bzw. eingestellt.

Im Heizmodus kann eine automati-

sche Auftausequenz gestartet werden.
Diese ist erforderlich, um den Kondensator
vor eventuellen Frost oder Eis zu befreien und
startet automatisch. Wéhrend dieser Prozedur
(ca. 2-10 Minuten) schaltet sich das Geblase
ab. Nach Beendigung der Sequenz nimmt das
Gerdit den Betrieb automatisch wieder auf.

LUFTER GESCHWINDIGKEIT (Lifter-Taste)
Andern Sie die Betriebsgeschwindigkeit des
Ventilators.

Driicken Sie die Tasre um die Geschwindig-
keit des laufenden Lifters einzustellen, Sie kann
auf auto/stumm/niedrig/niedrig-mittel /mittel /
mittel-hoch/hoch/turbo eingestellt werden.
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TURBO-FUNKTION
Schnelles Abkihlen der Raumtemperatur.
Um die TURBO-Funktion zu aktivieren, driicken

Sie die Taste , bis das Symbol <@ auf dem

Display erscheint. Um diese Funktion abzubre-

chen, driicken Sie die Taste erneut.

Wenn Sie im Modus Heizen/Kihlen die TURBO-
Funktion auswdhlen, wird die hochste Lifterstufe
verwendet, um einen starken Luftstrom zu erzeugen.

TIMER-FUNKTION

Automatisches Einschalten.

Wenn das Gerdt ausgeschaltet ist, kdnnen Sie

den TIMER einstellen. Stellen Sie die Zeit fir das

autom. Einschalten wie folgt ein:

1. Driicken Sie die Taste und die Symbole
@ und [E0n] erscheinen auf dem Display.

2. Driicken Sie die Taste oder , um die
gewiinschte Zeit einzustellen. Jedes Mal, wenn
Sie die Taste driicken, wird die Zeit um eine
halbe Stunde zwischen O und 10 Stunden und
um eine Stunde zwischen 10 und 24 Stunden
erh&ht/verringert.

3. Driicken Sie zur Bestétigung ein zweites Mal
die Taste .

4. Nach der Timer-Einstellung stellen Sie den ge-
wiinschten Modus (Kihlen/Heizen/Auto/Lif-
ter/Trocknen) ein, indem Sie die Taste
drijcken. Durch driicken der Tos’resrellen
Sie die gewiinschte Geblasegeschwindigkeit
ein. Mit den Tasten und , stellen Sie
die gewiinschte Betriebstemperatur ein. Durch
Drijcken der Tasiewird der Vorgang ab-

gebrochen.

TIMER-FUNKTION

Automatisches Ausschalten.

Wenn das Gerét eingeschaltet ist, kénnen Sie den

TIMER ausstellen. Gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerét einge-
schaltet ist.

2. Driicken Sie die Taste . Mit den Tasten

und stellen Sie gewiischte Zeit ein.

3. Driicken Sie zur Bestdtigung ein zweites Mal
die Taste .

Durch Driicken der Taste wird der Vorgang

abgebrochen.

Wichtig: Alle Programmierungen sollten inner-

halb von 5 Sekunden erfolgen, andernfalls wird

der Vorgang abgebrochen.

LAMELLENAUSRICHTUNG

1. Driicken Sie die Taste um die Lamellen

zu aktivieren.
Driicken Sie , um die horizontalen
Lamellen zu aktivieren. Diese bewegen sich
von oben nach unten. Das Symbol [E er-
scheint auf dem Display der Fernbedienung.
Driicken Sie erneut, um die Schwenkbewe-
gung im dem aktuellen Winkel zu stoppen.
1.2 Driicken Sie , um die vertikalen
Lamellen zu aktivieren. Diese bewegen sich
von links nach rechts. Das Symbol R er-
scheint auf dem Display der Fernbedienung.
Driicken Sie erneut, um die Schwenkbewe-
gung im dem aktuellen Winkel zu stoppen.
2. Wenn Sie die vertikalen Lamellen manuell
positionieren, wird der Luftstrom direkt nach
rechts oder links gelenkt.
3. Beieinigen Modellen mit Inverterheizung dri-
cken Sie die Tasten <5W|NG 0) und <5W|NG 0)
gleichzeitig, um die Selbstreinigungsfunktion

—

zu aktivieren.

Diese Einstellung ist bei ausgeschalte-

tem Gerét vorzunehmen. Bewegen Sie
die Lamellen niemals manuell, der empfindliche
Mechanismus kénnte ernsthaft beschadigt wer-
den! Stecken Sie niemals Finger, Stécke oder
andere Gegensténde in die Offnungen des Ge-
réts. Dies kann zu schweren Verletzung fihren.

GEN-FUNKTION (Optional)

1. Schalten Sie zunéchst das Innengerét ein und
driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang,
um die Funktion zu aktivieren/deaktivieren.

2. Driicken Sie bei dieser Funktion kurz die Taste

, um den allgemeinen Typ L3-12-11-OF

auszuwdhlen.
3. Wahlen Sie OF und warten Sie 2 Sekunden,
um die Funktion zu beenden.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

BEDIENUNGSANLEITUNG

STUMMSCHALTUNG

1. Driicken Sie die Taste , um diese Funktion
zu aktivieren. Das Symbol ¥ erscheint auf dem
Display der Fernbedienung. Driicken Sie die
Taste erneut, um diese Funktion zu deaktivieren.

2. Wenn die MUTE-Funktion aktiviert ist, zeigt
die Fernbedienung die automatische Geblése-
drehzahl an, und das Innengerét arbeitet mit
der niedrigsten Gebl&sedrehzahl.

3. Wenn Sie die FAN/TURBO/SLEEP-Taste drij-
cken, wird die MUTE-Funktion deaktiviert.
Die MUTE-Funktion kann nicht im Enfeuch-
tungsmodus aktiviert werden.

SLEEP-FUNKTION

Schlafmodus

Um die SLEEP-Funktion zu aktivieren, driicken
Sie die Taste . Das Symbol ) erscheint auf
dem Display der Fernbedienung. Driicken Sie die
Taste erneut, um die SLEEP-Funktion zu deakti-
vieren.

Nach 10 Stunden Betrieb in der SLEEP-Funktion
kehrt das Klimagerét in den vorherigen Einstell-
modus zuriick.

| FEEL-FUNKTION

Intelligenter Automatikbetrieb.

Driicken Sie die Taste und das Symbol
erscheint auf dem Display der Fernbedienung.
Driicken Sie die Taste erneut, um die Funktion zu
deaktivieren.

| FEEL erméglicht es der Fernbedienung, die Tem-
peratur an ihrem Standort zu messen und an die
Klimaanlage zu senden. Damit wird die Tempera-
tur optimiert und maximaler Komfort gewdhrleistet.
Sie wird automatisch nach 2 Std. deaktiviert.

ECO-FUNKTION

Das Klimagerét arbeitet im Sparmodus.

In diesem Betriebsmodus nimmt das Gerét auto-
matische Einstellungen vor, um Energieeinsparun-
gen zu erzielen (je nach Modell).

Driicken Sie die Taste und das Symbol

erscheint auf dem Display der Fernbedienung.
Driicken Sie die Taste erneut, um diese Funktion
zu deaktivieren.

Wichtig: Die ECO-Funktion ist nur im Heiz- und
Kihimodus verfigbar.

DISPLAY-FUNKTION (Innenanzeige)
Ein-/Ausschalten der Anzeige am Bedienfeld.
Driicken Sie die Taste , um die LED-Anzeige
auf dem Bedienfeld auszuschalten. Driicken Sie
die Taste erneut, um die LED-Anzeige wieder ein-
zuschalten.

8°C HEIZ-FUNKTION (optional)

Nur im Heizmodus einstellbar.

1. Driscken Sie die Taste for 3 Sekunden,
um diese Funktion zu aktivieren. Die Symbole
18°C] und [46°F] erscheinen auf dem Display
der Fernbedienung. Driicken Sie die Taste er-
neut, um diese Funktion zu deaktiveren.

2. Mit dieser Funktion wird der Heizbetrieb au-
tomatisch gestartet, wenn die Raumtemperatur
weniger als 8°C (46°F) liegt, und sie kehrt in
den Standby-Modus zuriick, wenn die Tempe-
ratur 9°C (48°F) erreicht.

3. Ist die Raumtemperatur hdher als 18°C (64°F),
schaltet das Geréat diese Funktion automatisch

ab.

SELF-CLEAN-FUNKTION (Optional)
Selbstreinigung fir Wérmepumpenfunktion.
Schalten Sie das Klimagerét aus und driicken Sie
die Tasten (sWiNG <)) und (swiNG $) gleichzeitig.
Das Symbol [AC] erscheint auf dem Display der
Fernbedienung und ein Piepton ist zu héren.

1. Mit dieser Funktion kann der Verdampfer von
angesammelten Schmutz, Bakterien usw. be-
freit werden.

2. Die Funktion lauft etwa 30 Minuten lang. Da-
nach kehrt das Gerét zu der zuvor eingestellten
Funktion zuriick. Sie kénnen diese Funktion ab-
brechen, wenn Sie das Klimagerét ausschalten.
Sie héren den Piepton zweimal, wenn das Pro-
gramm beendet ist bzw. abgebrochen wurde.

Es ist normal, dass wéhrend dem Vor-

gang dieser Funktion Geré&usche auf-
treten, da sich Kunststoffmaterialien bei Hitze
ausdehnen und bei Kdlte zusammenziehen.
Wir empfehlen, diese Funktion unter unten ste-
henden Umgebungstemperaturen nicht durch-
zufihren, da ansonsten Schutzfunktionen aus-
geldst werden kénnten. Wir empfehlen, diese
Funktion alle 3 Monate zu betreiben.

Innengerdat

Temp < 30°C
5°C <Temp <30°C

AuBBengerat

HEALTH-FUNKTION (optional)

1. Schalten Sie zunéchst das Innengerét ein,
und driicken Sie die Taste und
fir 3 Sekunden gleichzeitig. Das Symbol £
erscheint auf dem Display der Fernbedienung.
Driicken Sie die Taste erneut, um die Funktion
zu deaktivieren.

2. Wenn die HEALTH-Funktion gewdahlt haben,
wird der lonisator/Plasma/Bipolarer lonisa-
tor/UVC-Leuchten (je nach Modell) aktiviert.

SANFTER-WIND-FUNKTION (optional)

1. Schalten Sie das Innengerét ein und wechseln
Sie in den Kihimodus. Driicken Sie dann die
Taste und fir 3 Sekunden gleich-
zeitig. Das Symbol =2 wird auf dem Display
der Fernbedienung angezeigt. Driicken Sie die
Taste erneut, um die Funktion zu deaktivieren.

2. Diese Funktion schlief}t automatisch die verti-
kalen Lamellen und gibt Ihnen das angenehme
Gefihl von leichtem Wind.

| SET-FUNKTION
Favoriten speichern
Merken Sie sich lhre bevorzugte Einstellung:

1. In jedem Modus (Kihlen / Heizen / Lisfter /
Entfeuchten), driicken Sie die Taste fur
3 Sekunden.

2. Wenn [AU] auf dem Display blinkt, wird die

bevorzugte Einstellung gespeichert.

Driicken Sie eine beliebige Taste zum beenden.
Durch die Wiederholung von Punkt 1 und Punkt 2
kénnen Sie weitere Einstellungen speichern.

Rufen Sie die bevorzugte Einstellung auf:

1. In jedem Modus (Kihlen/Heizen/Lifter/Ent-
feuchten), driicken Sie die Taste , um
sie zu aktivieren.

2. Das Gerét wird in lhrer bevorzugten Einstel-
lung laufen und das Symbol [AU] blinkt auf der
Fernbedienung.

3. Driicken Sie die Taste erneut oder eine andere
Taste, um diese Funktion abzubrechen.
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STORUNGSBEHEBUNG

WIFI-MODUL-SPEZIFIKATION

Stérung | Mégliche Ursachen

Das Gerdat funktioniert
nicht

Verschmutzter Luftfilter

Motorschaden des Innen-/AufBenventilators

Defekter thermomagnetischer Schutzschalter des Kompressors

Defekte Schutzeinrichtung oder Sicherungen

Lose Anschliisse oder herausgezogener Stecker

Manchmal stoppt er den Betrieb, um das Gerét zu schiitzen

Spannung hoher oder niedriger als der Spannungsbereich

Aktive TIMER-ON-Funktion

Schaden der Steuerelektronik

Seltsamer Geruch

Verschmutzter Luftfilter

Gerdusch von flieflen-
dem Wasser

Rickfluss von Flissigkeit im K&ltemittelkreislauf

Ein feiner Nebel kommt
aus dem Luftauslass

Dies tritt auf, wenn die Luftim Raum sehr kalt wird, z.B. im , KihImodus”
oder im , Entfeuchtungsmodus”

Ein seltsames Gerdusch
ist zu héren

Dieses Geréusch entsteht durch die Ausdehnung oder Kontraktion der Frontplatte
aufgrund von Temperaturschwankungen und deutet nicht auf ein Problem hin.

Unzureichender
Luftstrom, Warm-
oder Kaltluft

Unsachgemdfie Temperatureinstellung

Luftein- oder -auslass der Klimaanlage ist blockiert

Verschmutzter Luftfilter

Ventilator auf niedrigster Stufe

Andere Warmequellen im Raum

Kein Kaltemittel

Das Gerdt reagiert nicht
auf Steuerbefehle

Die Fernbedienung ist nicht nahe genug am Innengerdat

Die Batterien der Fernbedienung miissen ausgetauscht werden

Hindernisse zwischen Fernbedienung und Signalempfénger im Innengerdt

Die Displayanzeige ist aus

Aktive LED-Funktion

Stromausfall

Schalten Sie das Klima-
gerdét sofort aus und
unterbrechen Sie die
Stromzufuhr im Falle
von:

Seltsame Geréusche wdhrend des Betriebs

Defekte elektronische Steuerplatine

Defekte Sicherungen oder Schalter

Austritt von Sprilhwasser oder Gegensténde im Gerét

Uberhitzte Kabel oder Stecker

Sehr starke Geruchsentwicklung im Gerét

FEHLERCODES AUF DER DISPLAYANZEIGE
Bei Fehlern erscheinen auf der Displayanzeige des Innengerdtes folgende Fehlercodes:

Display | Stérungsbeschreibung

| Display | Stérungsbeschreibung

i Ausfall des Sensors der Innentemperatur EB Fehler des AuBBentemperaturfishlers
£ Ausfall des Rohrleitungstemperatursensors E5 Fehler im IPM-Auf3enmodul
£3 Fehler des AuBenrohrtemperaturfihlers ER Fehler der AuBenstromerkennung
Y Leckage oder Stérung im Kéltemittelsystem EE AuBenleiterplatte EEPROM-Fehler
=] Motorausfall Innenraumventilator EF Fehler am Auf3enlisftermotor
" Fehler des AuBenlufttemperaturfishlers EH Fehler des AuBensaugtemperaturfishlers

1. Mindestanforderungen an ein Smartphone:
Android 5.0 Version oder hsher
IOS 9.0 Version oder hdher

2. Grundlegende Parameter fir das WiFi-Modul

Parameter | Details

Netzfrequenz

2.400 - 2.4835 GHz

Normen fir WLAN

|EEE 802.11 b/g/n
(Kandle 1-14, Kandle 1-13 fur EU/AU, Kandle 1-11 fir US/CA)

Unterstitzung von
Protokollstapeln

IPv4/TCP/UDP/HTTPS/TLS/DNS

Unterstiitzung der
Sicherheit

WEP/WPA/WPA2/AES128

Unterstitzung von
Netzwerktypen

STA/AP/STA+AP

Max. RF-Leistung

2.400 - 2.4835 GHz

Bluetooth-Frequenz

2.402 - 2.480 GHz

Bluetooh RF-Leistung

9 dbm

3. Installationsanleitung: Bitte befolgen Sie diese Schritte

App neu installieren

Anleitungsschritte Ausfishrung Neuver Account o
(vorher registriert)
. Download und
Schrit 1 Installation der App Ja Ja
Schritt 2 App aktivieren Ja Ja
Schritt 3 Account registrieren Ja Nein
Schritt 4 Login Ja Ja
. Gerdt zur Steuerung Das registrierte Gerat
Schrit5 hinzufigen Ja bleibt erhalten.

Wichtig: Hinzugefigte Gerdte bleiben in lhrem registriertem Konto erhalten, wenn Sie diese App neu

installieren missen.
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INSTALLATION DER APP

INSTALLATION DER APP

1. Offnen Sie das Bedienfeld des Innengeriits.

2. Nehmen Sie die Abdeckung ab und stecken
Sie das USB WiFi-Modul in Pfeilrichtung in
den dafiir vorgesehenen Steckplatz.

DOWNLOAD UND INSTALLATION DER APP

Fir Android-Smartphone:

Zum laden und installieren der App scannen Sie mit
dem Smartphone den QR-Code oder suchen Sie
im Google PlayStore nach , Smartlife-SmartHome".

Fir iOS-Smartphone:

Zum laden und installieren der App scannen Sie
mit dem Smartphone den QR-Code oder suchen
Sie im AppStore nach , Smartlife-SmartHome".

Wichtig: Bitte aktivieren Sie bei der Installation
die Berechtigungen fir Speicher/Ort/Kamera.
Andernfalls kommt es zu Komplikationen wéh-
rend des Betriebs der App.

AKTIVIEREN DER APP
Vor der ersten Verwendung muss die App aktiviert
werden.

1. Starten Sie die App ,Smartlife-SmartHome"
auf lhrem Smartphone.

2. Aktivierung mit QR-Code:
Tippen Sie auf die Schaltfléche ,Scannen” und
scannen Sie den Aktivierungs-QR-Code.

Scannen Sie den Aktivierungs-Code
aus der Anleitung oder vom Gerat

«r

Aktivierungscode eingeben ‘

Aktivierungscode eingeben

kkkkkkkk

ABBRECHEN ¢

Aktivierungscode eingeben:

Geben Sie am unteren Bildschirmrand bei
., Aktivierungscode eingeben” den Code ein und
tippen Sie anschlieBend auf ,Bestétigen”.

QR-Code und Aktivierungscode aktivieren

v
N 7

L —

Wichtig: Ohne den QR-Code oder Aktivie-
rungscode, kdnnen Sie die App nicht aktivieren
und verwenden. Bitte bewahren Sie deshalb den
Code sicher auf.
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INSTALLATION DER APP

INSTALLATION DER APP

1. Wenn Sie noch kein Konto haben, tippen
Sie bitte auf die Schaltfléche ,Registrieren”.

£ 5

Mit bestehendem Account einloggen

3. Tippen Sie auf ,>" und wahlen Sie Ihr Land.

4. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein.
5. Tippen Sie auf die Schaltfléche
.Verifizierungscode erhalten”.

<+
Registrieren
Geben Sie hier Ihre E-Mail-Adresse ein >
kokokokokkokk X

Verifizierungscode erhalten

B Ich stimme der N ink und Datensct
richtlinien zu

2. Lesen Sie die Datenschutzbestimmungen
und tippen Sie auf , Zustimmen”.

- ™

Hinweis

Wir verstehen die Bedeutung des Privatsphére.
Um die Speicherung und Verwendung lhrer per-
sénlichen Informationen darzustellen, haben wir
unsere Datenschutzrichtlinien und die Nutzungs-
vereinbarung im Detail den neuesten Gesetzen
und Vorschriften Gberarbeitet. Wenn Sie auf
Zustimmen klicken, nehmen Sie die aktualisierten
Datenschutzbestimmungen und Nutzungsverein-
barung an. Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um
sich mit unseren Datenschutzrichtlinien vertraut
zu machen, und wenn Sie Fragen haben, kontak-
tieren Sie uns.

Datenschutzrichtlinie und Nutzungsvereinbarung

Nicht zustimmen Zustimmen
- B

Wahlen Sie das entsprechende Land aus.

<+ Land auswdhlen

<Suche )

Afghanistan

Albanien

Algerien

Angola

Argentinien

Armenien

Australien

6. Geben Sie den Verifizierungscode ein, den Sie per E-Mail erhalten haben.
7. Legen Sie ein Passwort mit 6-20 Zeichen fest (Buchstaben und Zahlen).
8. Tippen Sie auf ,Fertig”.

<« <«

Verifizierungscode eingeben Passwort eingeben

* * * * * * t * * * * * * ®
xoxoxoxox x| xox o x ok % xes

6-20 Zeichen einschlieBlich Buchstaben und Zahlen

e

Der Verifizierungscode wird an Ihre E-Mail gesendet:
*HHEE@H 1 Resond(555)

Login

1. Tippen Sie auf , Mit bestehendem Konto anmelden”.
2. Geben Sie Ihr registriertes Konto und lhr Passwort ein.
3. Tippen Sie auf die Schaltflache , Anmelden”.

PR
Login
*hkkkkkkk >
Eokkkkk ok Account hier eingeben
Ekk kR kR Passwort hier eingeben

.. Passwort vergessen
Registrieren >

Mit der Anmeldung erkléren Sie sich mit den Nutzungs-
vereinbarungen und D: besti i

Mit bestehendem Account einloggen
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